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Zweck den Staaten, die diese Ubereinkommen noch nicht un-
terzeichnet und ratifiziert haben beziechungsweise ihnen noch
nicht beigetreten sind, eindringlich nahe, dies zu erwégen;

18.  begriif3t die Erstellung von Kompendien der Recht-
sprechung betreffend Texte der Kommission, wie etwa eines
Kompendiums der Rechtsprechung betreffend das Uberein-
kommen der Vereinten Nationen iiber Vertrdge tiber den in-
ternationalen Warenkauf® und eines Kompendiums der
Rechtsprechung betreffend das Mustergesetz iiber die inter-
nationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit der Kommission der
Vereinten Nationen fiir internationales Handelsrecht®”, durch
die die Verbreitung von Informationen iiber diese Texte un-
terstiitzt und ihre Nutzung, ihre Umsetzung in innerstaatliches
Recht und ihre einheitliche Auslegung gefordert werden soll;

19. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von den Konfe-
renzen anlésslich des fiinfzigsten Jahrestags des am 10. Juni
1958 in New York beschlossenen Ubereinkommens iiber die
Anerkennung und Vollstreckung auslidndischer Schiedssprii-
che® (,,New Yorker Ubereinkommen®), den bei dem laufen-
den Projekt der Kommission zur Uberwachung der Durchfiih-
rung des New Yorker Ubereinkommens erzielten Fortschrit-
ten, dem Beschluss der Kommission, einen Leitfaden fiir die
Umsetzung des New Yorker Ubereinkommens in innerstaat-
liches Recht auszuarbeiten, um eine einheitliche Auslegung
und Anwendung des Ubereinkommens zu fordern, und ihrem
Beschluss, wonach es von Nutzen sein konne, sofern es die
Ressourcen erlauben, ergdnzend zu den sonstigen Tatigkeiten
zur Unterstiitzung des New Yorker Ubereinkommens die
Verbreitung von Informationen iiber die juristische Ausle-
gung des Ubereinkommens in die Tatigkeiten des Sekretariats
im Rahmen seines Programms der technischen Hilfe aufzu-
nehmen;

20. erinnert an ihre Resolutionen, in denen sie die Be-
deutung von qualitativ hochwertigen, nutzerfreundlichen und
kostenwirksamen Webseiten der Vereinten Nationen sowie
die Notwendigkeit ihrer Entwicklung, ihrer Pflege und ihres
Ausbaus in mehreren Sprachen betonte™, lobt die Website der
Kommission in den sechs Amtssprachen der Vereinten Natio-
nen und begriiit die Anstrengungen, die die Kommission lau-
fend unternimmt, um ihre Website im Einklang mit den an-
wendbaren Leitlinien zu pflegen und zu verbessern;

21. dankt Jernej Sekolec, der seit 2001 Sekretdr der
Kommission der Vereinten Nationen fiir internationales Han-
delsrecht war und am 31. Juli 2008 in den Ruhestand trat, fiir
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seinen herausragenden und engagierten Beitrag zu dem Pro-
zess der Vereinheitlichung und Harmonisierung des interna-
tionalen Handelsrechts im Allgemeinen und insbesondere zur
Arbeit der Kommission®.

RESOLUTION 63/121

Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 11. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/438,
Ziff. 12)%.

63/121. Gesetzgebungsleitfaden der Kommission der
Vereinten Nationen fiir internationales
Handelsrecht zu Sicherungsgeschiiften

Die Generalversammlung,

in der Erkenntnis, wie wichtig effiziente Ordnungsrah-
men fiir Sicherungsgeschéfte, die den Zugang zu gesicherten
Krediten fordern, fiir alle Lander sind,

sowie in der Erkenntnis, dass der Zugang zu gesicherten
Krediten voraussichtlich allen Léndern, insbesondere den
Entwicklungs- und Transformationslédndern, bei ihrer wirt-
schaftlichen Entwicklung und bei der Bekdmpfung der Armut
helfen wird,

betonend, dass zu erwarten ist, dass moderne und harmo-
nisierte Ordnungsrahmen fiir Sicherungsgeschéfte, die die In-
teressen aller Beteiligten (einschlielich der Sicherungsgeber,
der gesicherten und ungesicherten Glaubiger, der Eigentums-
vorbehaltsverkdufer und Finanzierungsleasinggeber, der be-
vorrechtigten Glaubiger und des Insolvenzverwalters bei In-
solvenz des Sicherungsgebers) ausgleichen, den Zugang zu
gesicherten Krediten nachweislich erleichtern und damit den
Waren- und Dienstleistungsverkehr {iber nationale Grenzen
hinweg fordern werden,

feststellend, dass die Entwicklung des internationalen
Handels auf der Grundlage der Gleichberechtigung und des
gegenseitigen Nutzens ein wichtiges Element der Férderung
freundschaftlicher Beziehungen zwischen den Staaten ist,

unter Berticksichtigung dessen, dass auf dem Gebiet des
Rechts der Sicherungsgeschéfte auf nationaler wie internatio-
naler Ebene Reformbedarf besteht, wie die zahlreichen lau-
fenden Anstrengungen zur Reform innerstaatlicher Rechts-
vorschriften und die Arbeit internationaler Organisationen
wie der Haager Konferenz fiir Internationales Privatrecht, des
Internationalen Instituts fiir die Vereinheitlichung des Privat-
rechts und der Organisation der amerikanischen Staaten so-
wie internationaler Finanzinstitutionen wie der Asiatischen
Entwicklungsbank, der Européischen Bank fiir Wiederaufbau
und Entwicklung, der Interamerikanischen Entwicklungs-
bank, des Internationalen Wéhrungsfonds und der Weltbank
belegen,
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mit Dank an die auf dem Gebiet der Reform des Rechts
der Sicherungsgeschéfte titigen zwischenstaatlichen und in-
ternationalen nichtstaatlichen Organisationen, die an der Aus-
arbeitung des Gesetzgebungsleitfadens der Kommission der
Vereinten Nationen fiir internationales Handelsrecht zu Si-
cherungsgeschéften mitgewirkt und seine Ausarbeitung un-
terstiitzt haben,

1. dankt der Kommission der Vereinten Nationen fiir
internationales Handelsrecht fiir die Fertigstellung und Ver-
abschiedung des Gesetzgebungsleitfadens zu Sicherungsge-
schiften®;

2. ersucht den Generalsekretir, fir eine weite Verbrei-
tung des Gesetzgebungsleitfadens zu sorgen, indem er ihn
den Regierungen und sonstigen interessierten Organen wie
nationalen und internationalen Finanzinstitutionen und Han-
delskammern iibermittelt;

3. empfiehlt allen Staaten, den Gesetzgebungsleitfaden
wohlwollend in Betracht zu ziehen, wenn sie Rechtsvor-
schriften iiber Sicherungsgeschifte iiberarbeiten oder erlas-
sen, und bittet die Staaten, die den Leitfaden benutzt haben,
die Kommission entsprechend zu unterrichten;

4.  empfiehlt allen Staaten auferdem, weiter zu erwi-
gen, Vertragspartei des Ubereinkommens der Vereinten Na-
tionen tiber die Abtretung von Forderungen im internationa-
len Handel®”® zu werden, dessen Grundsitze auch in den Ge-
setzgebungsleitfaden eingegangen sind.

RESOLUTION 63/122

Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 11. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/438,
Ziff. 12)%.

63/122. Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber
Vertrige iiber die internationale Beforderung
von Giitern ganz oder teilweise auf See

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 2205 (XXI) vom
17. Dezember 1966, mit der sie die Kommission der Verein-
ten Nationen fir internationales Handelsrecht schuf, mit dem
Auftrag, die fortschreitende Harmonisierung und Vereinheit-
lichung des internationalen Handelsrechts zu férdern und da-
bei die Interessen aller Volker, insbesondere derjenigen der
Entwicklungslédnder, an der umfassenden Ausweitung des in-
ternationalen Handels zu beriicksichtigen,

besorgt dartiber, dass das derzeitige Rechtsregime zur Re-
gelung der internationalen Beforderung von Giitern auf See
uneinheitlich ist und moderne Praktiken im Transportwesen,
namentlich die Containerisierung, Vertrdge iiber den Haus-
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Haus-Verkehr und die Verwendung elektronischer Beforde-
rungsdokumente, nicht angemessen beriicksichtigt,

feststellend, dass die Entwicklung des internationalen
Handels auf der Grundlage der Gleichberechtigung und des
gegenseitigen Nutzens ein wichtiges Element zur Forderung
freundschaftlicher Beziehungen zwischen den Staaten ist,

in der Uberzeugung, dass die Annahme einheitlicher Re-
geln zur Modernisierung und Harmonisierung der Regeln fiir
die internationale Beforderung von Giitern, bei der ein Teil
der Strecke auf See zuriickgelegt wird, die Rechtssicherheit
fordern, die Effizienz und die wirtschaftliche Berechenbar-
keit bei der internationalen Beforderung von Giitern verbes-
sern und die rechtlichen Hindernisse fiir den internationalen
Handel zwischen allen Staaten abbauen wiirde,

die Auffassung vertretend, dass die Annahme einheitli-
cher Regeln fiir internationale Vertrige iiber die Beforderung
ganz oder teilweise auf See die Rechtssicherheit fordern, die
Effizienz der internationalen Giiterbeforderung verbessern
und neue Zugangschancen fiir bisher ferne Parteien und
Mirkte eroffnen und damit bei der Forderung des Handels
und der wirtschaftlichen Entwicklung auf einzelstaatlicher
wie auch auf internationaler Ebene eine grundlegende Rolle
spielen wird,

im Hinblick darauf, dass Absendern und Beforderern kein
verbindliches und ausgewogenes allgemeines Regime als
Grundlage fiir die Durchfiihrung von Vertrdgen iiber die Be-
forderung unter Beteiligung verschiedener Verkehrstriager zur
Verfligung steht,

daran erinnernd, dass die Kommission auf ihrer vierund-
dreiBigsten und flinfunddreifigsten Tagung in den Jahren
2001 und 2002 beschloss, ein internationales Rechtsinstru-
ment Uber Haus-Haus-Verkehre, bei denen ein Teil der Stre-
cke auf See zuriickgelegt wird, zu erarbeiten®’,

anerkennend, dass alle Staaten und interessierten interna-
tionalen Organisationen eingeladen wurden, an der Ausarbei-
tung des Entwurfs eines Ubereinkommens iiber Vertriige iiber
die internationale Beforderung von Giitern ganz oder teilwei-
se auf See und an der einundvierzigsten Tagung der Kommis-
sion als Mitglieder oder als Beobachter mitzuwirken, und un-
eingeschriankt Gelegenheit erhielten, das Wort zu ergreifen
und Vorschldge zu unterbreiten,

mit Befriedigung feststellend, dass der Wortlaut des Uber-
einkommensentwurfs an alle Mitgliedstaaten der Vereinten
Nationen und zwischenstaatlichen Organisationen, die zu den
Sitzungen der Kommission als Beobachter eingeladen waren,
zur Stellungnahme verteilt wurde und dass die eingegangenen
Stellungnahmen der Kommission auf ihrer einundvierzigsten
Tagung vorlagen®®,
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